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IR-REGOLAMENT (KE) Nru 1049/2001 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tat-30 ta’ Mejju 2001
dwar l-access pubbliku ghad-dokumenti tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi -Komunita’ Ewropea,
u partikolarment l-Artikolu 255(2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mressqa mill-Kummissjoni (?),

Filwaqt li jagixxu skond il-proc¢edura msemmija fl-Artikolu 251
tat-Trattat (2),

Billi:

(1)
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N =
==

It-tieni sottoparagrafu ta’ I-Artikolu 1 tat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea jhaddan fih il-kuncett ta’ trasparenza,
billi jghid li t-Trattat huwa stadju ¢did fil-process tal-hluq
ta’ ghaqda dejjem eqreb fost il-popli ta’ I-Ewropa, fejn
id-decizjonijiet jittiehdu bl-aktar mod miftuh, u l-eqreb lic-
¢ittadin, possibbli.

It-trasparenza tghin lic-¢ittadin jiehu sehem fil-process tat-
tehid ta’ decizjonijiet b'mod aktar mill-qrib, u jiggarantixxi
li l-amministrazzjoni tgawdi aktar legittimita u tkun aktar
effettiva u kontabbli lic-cittadin fsistema demokratika.
It-trasparenza ssahhah il-principji tad-demokrazija u
r-rispett lejn id-drittijiet fundamentali, kif stabbilit fl-Arti-
kolu 6 tat-Trattat ta’ I-UE u fil-Karta tad-Drittijiet Funda-
mentali ta’ I-Unjoni Ewropea.

II-konkluzjonijiet tal-laqghat tal-Kunsill Ewropew li saru
fBirmingam, fEdinburgu u fKopenhagen emfasizzaw
il-bzonn li tiddahhal aktar trasparenza fix-xoghol ta’
l-istituzzjonijiet ta’ 1-Unjoni. Dan ir-Regolament
jikkonsolida l-inizjattivi li diga ttiehdu mill-istituzzjonijiet
bi skop li jsahhu t-trasparenza tal-process tat-tehid tad-
decizjonijiet.

L-iskop ta’ dan ir-Regolament huwa li jaghti I-akbar effett
possibbli lid-dritt ta’ -access pubbliku ghad-dokumenti u li
jistipula 1-pincipji generali u I-limiti fuq dan l-ac¢ess skond
l-Artikolu 255(2) tat-Trattat tal-KE.

Peress li l-kwistjoni ta’ l-access ghad-dokumenti mr’hijiex
koperta mid-dispozizzjonijiet tat-Trattat li jistabilixxi
|-Komunita Ewropea tal-Faham u I-Azzar u tat-Trattat li jis-
tabilixxi 1-Komunita Ewropea ta’ l-Energija Atomika,
il-Parlament Ewropew, il-Kunsill u l-Kummissjoni
ghandhom, skond id-Dikjarazzjoni Nru 41, mehmuza ma’
l-Att  Finali tat-Trattat ta’ Amsterdam, jqisu dan
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1-Opinjoni tal-Parlament Ewropew tat-3 ta’ Mejju 2001 (ghadu mhux
ippubblikat fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-Kunsill tat-28 ta
Mejju 2001

(10)

(12)

ir-Regolament bhala gwida fir-rigward ta’ dokumenti dwar
l-attivitajiet koperti minn dawk iz-zewg Trattati.

Ghandu jinghata aktar access ghad-dokumenti fkazijiet
fejn l-istituzzjonijiet jagixxu fil-kapacitajiet legislattivi tagh-
hom, inkluzi dawk taht setghat delegati, filwaqt li fl-istess
hin tinzamm l-effettivita’ tal-process tat-tehid tad-
decizjonijiet ta’ l-istituzzjonijiet. Dawn id-dokumenti
ghandhom jsiru direttament accessibbli bl-aktar mod pos-

sibbli.

Skond I-Artikoli 28(1) u 41(1) tat-Trattat ta’ I-UE, id-dritt
ta’ l-access japplika wkoll ghad-dokumenti dwar il-politika
estera u ta’ sigurtd komuni u dwar il-koperazzjoni tal-
pulizija u dik gudizzjarja fi kwistjonijiet kriminali. Kull
istituzzjoni ghandha tirrispetta r-regoli tas-sigurta’ taghha.

L-agenziji kollha mwaqgfa mill-istituzzjonijiet ghandhom
japplikaw il-principji stabbiliti fdan ir-Regolament, sabiex
tigi zgurata l-applikazzjoni effettiva ta’ dan ir-Regolament
fl-attivitajiet kollha ta’ I-Unjoni.

Xi dokumenti ghandhom jinghataw trattament specjali,
minhabba l-kontenut sensittiv hafna taghhom. Arranga-
menti sabiex il-Parlament Ewropew jigi avzat dwar
il-kontenut ta’ dawn id-dokumenti ghandhom isiru
permezz ta’ ftehim bejn l-instituzzjonijiet.

Access ghal dokmenti ghandu jinghata mill-Parlament
Ewropew, mill-Kunsill u mill-Kummissjoni mhux biss
ghad-dokumenti miktuba mill-istituzzjonijiet, izda wkoll
ghad-dokumenti li dawn jircievu sabiex ikun hemm aktar
trasparenza fix-xoghol ta’ l-istituzzjonijiet. Fdan il-kuntest,
ghandu jitfakkar li d-Dikjarazzjoni Nru 35, mehmuza ma’
|-Att Finali tat-Trattat ta’ Amsterdam jipprovdi li Stat Mem-
bru jista’ jitlob lill-Kummissjoni jew lill-Kunsill li ma
jikkommunikawx lil partijiet terzi dokument li gej minn
dak I-Istat minghajr il-kunsens tieghu minn qabel.

Bhala principju, kull dokumenti ta’ I-istituzzjonijiet
ghandhom jkunu accessibbli ghall-pubbliku. Madankollu,
bhala eccezzjonijiet, xi interessi pubblici u privati
ghandhom jitharsu. L-istituzzjonijiet ghandhom ikollhom
id-dritt 1i jharsu l-konsultazzjonijiet u deliberazzjonijiet
interni taghhom fejn mehtieg sabiex jissalvagwardjaw
is-setgha taghhom li jwettqu l-kompiti taghhom. Meta
jaghmlu stima ta’ l-eccezzjonijiet, I-istituzzjonijiet
ghandhom jikkunsidraw il-principji tal-ligi Komunitarja
dwar il-protezzjoni ta’ data personali, fkull gasam ta’
l-attivitajiet ta’ -Unjoni.

Kull regola dwar l-access ghal dokumenti ta’
l-istituzzjonijiet ghandhom tkun skond dan ir-Regolament.
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(13) Sabiex il-harsien tad-dritt ta’ l-access jigi zgurat, ghandha
tigi applikata procedura amministrattiva b'zewg stadji,
flimkien mal-possibbilta’ ta’ procedimenti fil-qrati jew ta’
Imenti lill-Ombudsman.

(14) Kull istituzzjoni ghandha tiehu l-mizuri mehtiega sabiex
tinfurma lill-pubbliku dwar id-dispozizzjonijiet godda fis-
sehh u sabiex tharreg l-impjegati taghha biex jghinu lic-
cittadini  jesercitaw id-drittijiet taghhom taht dan
ir-Regolament. Kull istituzzjoni ghandha taghti access ghal
registru ta’ dokumenti sabiex tghin lic-¢ittadin jezercita
dawn id-drittijiet.

(15) Ghalkemm l-emenda ta’ ligijiet nazzjonali dwar access ghal
dokumenti mvhijiex l-iskop jew l-effett ta’ dan
ir-Regolament, permezz tal-prin¢ipju ta’ koperazzjoni leali
li tirregola r-relazzjonijiet bejn l-istituzzjonijiet u l-Istati
Membri, |-Istati Membri ghandhom jaraw li ma jfixklux
l-applikazzjoni effettiva ta’ dan ir-Regolament u ghandhom
iharsu r-regoli ta’ sigurta ta’ l-istituzzjonijiet.

(16) Dan ir-Regolament huwa minghajr pregudizzju ghal
drittijiet ta’ access ghal dokumenti fis-sehh ghall-Istati
Membri, l-awtoritajiet gudizzjarji jew il-korpi investigattivi.

(17)  Skond I-Artikolu 255(3) tat-Trattat tal-KE, kull istituzzjoni
ghandha tistpula dispozizzjonijiet specifi¢i dwar l-access
ghad-dokumenti taghha fir-regoli tal-procedura taghha.
Id-Decizjoni tal-Kunsill 93/731/KE ta’ 1-20 ta’ Dicem-
bru 1993 dwar l-access pubbliku ghad-dokumenti tal-
Kunsill (1), id-Decizjoni tal-Kummissjoni 94/90/KEFA, KE,
Euratom tat-8 ta’ Frar 1994 dwar l-access pubbliku ghad-
dokumenti tal-Kummissjoni (2), id-Decizjoni tal-Parlament
Ewropew Decision 97/632/KE, KEFA, Euratom ta’ I-10 ta’
Lulju 1997 dwar l-access pubblika ghad-dokumenti tal-
Parlament Ewropew (3), u r-regoli tal-kunfidnezjalita tad-
dokumenti ta’ Schengen, ghandhom jigi emendati jew
imhassra,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ghan

L-ghan ta’ dan ir-Regolament huwa:

(a) li jfisser il-principji, kondizzjonijiet u limiti minhabba
ragunijiet ta’ interess pubbliku jew privat, li jirregolaw l-access
pubbliku ghad-dokumenti tal-Parlament Ewropew, il-Kunsill

() GU L 340, tal-31.12.1993, p. 43. Decizjoni kif l-ahhar emendata
mid-Decizjoni 2000/527/KE (GU L 212, tat-23.8.2000, p. 9)

() GUL 46, tat-18.2.1994, p. 58. Decizjoni ‘kif l-ahhar emendata mid-
Decizjoni 96/567/KE, KEFA, Euratom (GU L 247, tat-28.9.1996,
p- 45)

(}) GUL 263, tal-25.9.1997, p. 27

u |-Kummissjoni (hawnhekk izjed il quddiem imsejha
“l-istituzzjonijiet”) previsti fl-Artikolu 255 tat-Trattat tal-KE
sabiex jigi zgurat l-akbar access ghal dokumenti,

(b) lijistabbilixxi regoli li jizguraw l-aktar facilita fl-ezercizzju ta’
dan id-dritt, u

(¢) li jimmpromwovi prattika amministrattiv tajba fl-access ghad-
dokumenti.

Artikolu 2

Benefi¢jarji u skop

1. Kull ¢ittadin ta’ I-Unjoni, u kull persuna naturali jew legali resi-
denti jew bl-uffic¢ju registrat f'Stat Membru, ghandu dritt ta’
access ghad-dokumenti ta’ l-istituzzjonijiet, bla hsara ghall-
principji, kondizzjonijiet u limiti stipulati fdan ir-Regolament.

2. L-istituzzjonijiet jistghu, soggetti ghall-istess principji,
kondizzjonijiet u limiti, jaghtu access ghad-dokumenti lil kull
persuna naturali jew legali li m’hijiex residenti jew li m’ghandhiex
l-uffic¢ju registrat £'Stat Membru.

3. Dan ir-Regolament ghandhu jghodd lil kull dokument
mizmum minn istituzzjoni, jigifieri, dokumenti miktuba minnha
jew li r¢iviet u fil-pussess taghha, fkull qasam ta’ attivita ta’
-Unjoni Ewropea.

4. Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 4 u 9, dokumenti
ghandhom isiru accessibbli ghall-pubbliku jew wara applikazzjoni
bil-miktub jew direttament fforma elettronika jew permezz ta’
registru. B'mod partikolari, dokumenti miktuba jew ircevuti waqt
procedura legislattiva ghandhom isiru direttament accessibbli
skond 1-Artikolu 12.

5. Dokumenti sensittivi mfissra fl-Artikolu 9(1) ghandhom ikunu
soggetti ghal trattament specjali skond dak l-Artikolu.

6. Dan ir-Regolament ghandu jkun minghajr pregudizzju ghad-
drittijiet ta’ access pubbliku ghad-dokumenti mizmuma mill-
istituzzjonijiet forsi minhabba strumenti ta’ ligi internazzjonali
jew atti ta’ l-istituzzjonijiet li qed jimplementawhom.

Artikolu 3
Definizzjonijiet

Ghall-ghan ta’ dan ir-Regolament:

(a) “dokument” tfisser kull kontenut, ikun liema jkun il-medju
tieghu (miktub fuq karta jew registrat fforma elettronika jew
bhala registrazzjoni, ta’ hoss, viziv jew awdjoviz) dwar kwist-
joni dwar il-politiki, l-attivitajiet u d-decizjonijiet li jaqghu
fl-isfera ta’ responsabbilta ta’ l-istituzzjoni;

(b) “parti terza” tfisser kull persuna naturali jew legali, jew kull
entita barra mill-istituzzjoni involuta, inkluzi I-Istati Membri,
korpi Komunitarji ohrajn, istituzzjonijiet ohra mhux Komu-
nitarji u korpi u pajjizi terzi.
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Artikolu 4
Ec¢cezzjonijiet

1. L-istituzzjonijiet ghandhom jirrifjutaw access ghal dokument
meta l-izvelar tieghu jista’ jdghajjef il-harsien ta”:

(a) l-interess pubbliku fir-rigward ta’:
— is-sigurta pubblika,
— kwistjonijiet militari u ta’ difiza,
— relazzjonijiet internazzjonali,

— il-politika finanzjarja, monetarja jew ekonomika tal-
Komunita jew ta’ Stat Membru;

(b) il-privatezza u l-integrita ta’ l-individwu, b'mod partikolari
skond il-legislazzjoni Komunitarja dwar il-harsien ta’ data
personali.

2. L-istituzzjonijiet ghandhom jirrifjutaw access ghal dokument
meta l-izvelar tieghu jista’ jdghajjef il-harsien ta”:

— interessi kummerc¢jali ta’ persuna naturali jew legali, inkluza
l-proprjeta intellettwali,

— procedimenti fil-qrati u pariri legali,
— l-iskop ta’ ispezzjonijiet, invesitgazzjoni u verifiki,
jekk ma’ jkunx hemm interess pubbliku akbar fl-izvelar tieghu.

3. Access ghad-dokument, miktub minn instituzzjoni ghall-uzu
intern jew ircevut minn instituzzjoni, dwar kwistjoni fejn
id-decizjoni ma ttihditx mill-istituzzjoni, ghandu jigi rifjutat jekk
l-izvelar tad-dokument serjament idghajjef il-process tat-tehid ta’
decizjonijiet ta’ l-istituzzjoni, jekk m’hemmx interess pubbliku
akbar fl-izvelar tieghu.

Access ghad-dokument li fih opinjonijiet ghall-uzu intern bhala
parti minn deliberazzjoni u konsultazzjonijiet preliminarji
fl-istituzzjoni kkoncernat ghandu jigi rifjutat anke wara i tittie-
hed id-decizjoni jekk l-izvelar tad-dokument serjament idghajjef
il-process tat-tehid ta’ decizjonijiet ta’ l-istituzzjoni, jekk
m’hemmx interess pubbliku akbar fl-izvelar tieghu.

4. Fir-rigward ta’ dokumenti ta’ partijiet terzi, l-istituzzjoni
ghandha tikkonsulta mal-parti terza bl-iskop li taghmel stima
dwar jekk tapplika eccezzjoni fil-paragrafu 1 jew 2, jekk ikun car
li d-dokument ghandu jew m'ghandux jigi zvelat.

5. Stat Membru jista’ jitlob lill-istituzzjoni sabiex ma tizvelax
dokument li gej minn dak I-Istat Membru jekk ma’ jkunx gie mif-
tichem hekk minn gabel.

6. Jekk partijiet biss tad-dokument mitlub huma koperti minn xi
eccezzjoni, il-bicciet l-ohra tad-dokument ghandhom jigu Zzvelati.

7. L-eccezzjonijiet stipulati fil-paragrafi 1 sa’ 3 ghandhom jappli-
kaw biss ghaz-zmien li fih il-harsien huwa gustifikat fuq il-bazi
tal-kontenut tad-dokument. L-ec¢ezzjonijiet jistghu japplikaw

ghal perjodu mhux itwal minn 30 sena. Fil-kaz ta’ dokumenti
koperti mill-eccezzjonijiet dwar privatezza jew interessi kum-
merdjali u fil-kaz ta’ dokumenti sensittivi, l-ec¢ezzjonijiet jistghu,
jekk mehtieg, jibqghu japplikaw wara dan il-perjodu.

Artikolu 5

Dokumenti fl-Istati Membri

Meta Stat Membru jir¢ievi talba ghal dokument fil-pussess tieghu,
li l-origini tieghu gejja minn istituzzjoni, jekk m’hiex car li
d-dokument ghandu jew m’ghandux jigi Zvelat, I-Istat Membru
ghandu jikkonsulta ma’ Il-istituzzjoni involuta sabiex jiehu
decizjoni li ma jipperikolax il-kisba ta’ l-ghanijiet ta’ dan
ir-Regolament.

L-Istat Membru jista’ minflok jirreferi t-talba lill-istituzzjoni.

Artikolu 6
Applikazzjonijiet

1. Applikazzjonijiet ghall-access ghal dokument ghandhom isiru
fxi forma miktuba, inkluza l-forma elettronika, fwahda mill-ilsna
msemmija fl-Artikolu 314 tat-Trattat tal-KE u b'mod preciz biz-
zejjed sabiex tghin lill-istituzzjoni issib id-dokument. L-applikant
mhux obbligat i jaghti r-ragunijiet ghall-applikazzjoni.

2. Jekk applikazzjoni m’hijiex preciza bizzejjed, l-istituzzjoni
ghandha titlob lill-applikant sabiex ji¢ccara l-applikazzjoni u
ghandha tghin l-applikant fdan il-process billi, per ezempiju,
taghti taghrif dwar l-uzu tar-registri pubblici ta’ dokumenti.

3. Fil-kaz ta’ applikazzjoni dwar dokument twil hafna jew dwar
numru kbir ta’ dokumenti, l-istituzzjoni involuta tista’ tkellem lill-
applikant b'mod informali, sabiex isibu soluzzjoni imparzjali.

4. L-istituzzjoni ghandha taghti taghrif u ghajnuna lil ¢ittadini
dwar kif u fejn l-applikazzjonijiet ghal access ghad-dokumenti
jistghu jsiru.

Artikolu 7

Processar ta’ applikazzjonijiet fil-bidu

1. Applikazzjoni ghall-access ghal dokument ghandha tigi pro-
Cessata mill-ewwel. Rikonoxximent ta’ l-ircevuta ghandha tintba-
ghat lill-applikant. Sa’ 15-il jum utli mir-registrazzjoni ta’
l-applikazzjoni, l-istituzzjoni ghandha jew taghti access ghad-
dokument mitlub u taghti access skond l-Artikolu 10 fdak
il-perjodu jew, ftwegiba bil-miktub, taghti r-ragunijiet ghar-rifjut
totali jew parzjali u tavza l-applikant dwar id-dritt tieghu jew
taghha li jaghmel jew taghmel applikazzjoni konfermatorja skond
il-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu.

2. Fil-kaz ta’ rifjut totali jew parzjali, l-applikant jista’, sa 15-il jum
utli minn meta jircievi r-risposta mill-istituzzjoni, jaghmel
applikazzjoni konfermatorja fejn jitlob lill-istituzzjoni li terga’
tikkunsidra 1-pozizzjoni taghha.



E2_Regolament dwar I-access pubbliku ghad-dokumenti tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni

334

Tl-Gurnal Uffi¢jali ta’ [-Unjoni Ewropea

01/Vol. 3

3. Fkazijiet eccezzjonali, per ezempju fil-kaz ta’ applikazzjoni
dwar dokument twil hafna jew dwar numru kbir ta’ dokumenti,
it-terminu previst fil-paragrafu 1 jista’ jigi estiz bi 15-il jum utli,
sakemm l-applikant jigi avzat minn gabel u jinghataw ragunijiet
dettaljati.

4. Nugqas mill-istituzzjoni li taghti twiegeb fit-terminu preskritt
jaghti d-dritt lill-applikant li jaghmel applikazzjoni konfermatorja.

Artikolu 8

Processar ta’ applikazzjonijiet konfermatorji

1. Applikazzjoni konfermatorja ghandha tigi processata mal-
ewwel. Sa Zmien 15-il jum utli mir-registrazzjoni ta’ din
l-applikazzjoni, l-istituzzjoni ghandha jew taghti l-access ghad-
dokument mitlub u taghti access skond I-Artikolu 10 fdak
il-perjodu jew, fi twegiba bil-miktub, taghti r-ragunijiet ghar-rifjut
totali jew parzjali. Fil-kaz ta’ rifjut totali jew parzjali, l-istituzzjoni
ghandha tavza l-applikant dwar ir-rimedji tieghu jew taghha, jigi-
fieri proceduri fil-qrati kontra l-istituzzjoni ufjew ilment lill-
Ombudsman, skond il-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 230 u
195 tat-Trattat tal-KE, rispettivament.

2. Fkazijiet eccezzjonali, per ezempju fil-kaz ta applikazzjoni
dwar dokument twil hafna jew dwar numru kbir ta’ dokumenti,
it-terminu previst fil-paragrafu 1 jista’ jigi estiz bi 15 il-jum utli,
sakemm l-applikant jigi avzat minn qabel u jinghataw ragunijiet
dettaljati.

3. Nugqqas mill-istituzzjoni li twieged fit-terminu stipulat ghandu
jitgies bhala twegiba negattiva u jaghti d-dritt lill-applikant li jiftah
procedimenti fil-qrati kontra l-istituzzjoni ufjew taghmel ilment
lill-Ombudsman, taht id-dispozizzjonijiet rilevanti tat-Trattat
tal-KE.

Artikolu 9

Trattament ta’ dokumenti sensittivi

1. Dokumenti sensittivi human dokumenti li gejjin mill-
istituzzjonijiet jew mill-agenziji mwaqqgfa minnhom, mill-Istati
Membri, pajjizi terzi jew Organizzazzjonijiet Internazzjonali, klas-
sifikati bhala “TRES SECRET/TOP SECRET”, “SECRET” jew
“CONFIDENTIEL” skond ir-regoli ta’ l-istituzzjoni rilevanti, li
jharsu l-interessi essenzali ta’ I-Unjoni Ewropea jew ta’ wiehed jew
aktar mill-Istati Membri taghha fl-ogsma koperti mill-
Artikolu 4(1)(a), partikolarment is-sigurta pubblika, kwistjonijiet
militari u tad-difiza.

2. Applikazzjonijiet ghall-access ghal dokumenti sensittivi taht
il-proceduri stabbiliti fl-Artikoli 7 u 8 ghandhom jigu processatt
biss minn persuni li ghandhom dritt isiru jafu dwar dawk
id-dokumenti. Dawn il-persuni ghandhom ukoll, minghajr pregu-
dizzju ghall-Artikolu 11(2), jaghmlu stima dwar liema referenzi
ghal dokumenti sensittivi jistghu jsiru fir-registru pubbliku.

3. Dokumenti sensittivi ghandhom jigu registrati fir-registru jew
zvelati biss bil-kunsens ta’ minghand min gejjin.

4. Istituzzjoni li tiddeciedi li ma taghtix access ghal dokument
sensittiv ghandha taghti r-ragunijiet ghad-decizjoni taghha b’'mod
li ma jaghmilx hsara l-interessi mharsa fl-Artikolu 4.

5. L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri xierqa sabiex jizgu-
raw li fl-ipprocessar ta’ applikazzjonijiet ghal dokumenti sensit-
tivi jitharsu l-principji fdan l-Artikolu u fl-Artikolu 4.

6. Ir-regoli ta’ l-istituzzjonijiet dwar dokumenti sensittivi
ghandhom isiru pubblici.

7. Il-Kummissjoni u [-Kunsill ghandhom javzaw lill-Parlament
Ewropew dwar dokumenti sensittivi skond l-arrangamenti mif-
tiehma bejn l-istituzzjonijiet.

Artikolu 10

Access wara applikazzjoni

1. L-applikant ghandu jkollu access ghad-dokumenti jew billi
jarhom fil-post jew billi jircievi kopja, inkluz, fejn disponibbli,
kopja elettronika, skond il-preferenza ta’ l-applikant. Il-mizata tal-
produzzjoni u ta’ l-impustar tal-kopji tista’ tkun ghall-applikant.
Din il-mizata m’'ghandhiex tagbez l-ispiza vera tal-produzzjoni u
ta’ l-impustar tal-kopji. Konsultazzjoni fil-post, kopji ta’ inqas
minn 20 pagna A4 u access dirett fil-forma elettronika jew
permezz tar-registru ghandhom ikunu b’xejn.

huwa facilment accessibbli lill-applikant, l-istituzzjoni tista’
taderixxi ma’ l-obbligazzjoni li taghti l-access billi tavza
T-applikant kif jista’ jikseb id-dokument mitlub.

3. Dokumenti ghadnhom jigu forniti f'verzjoni u format ezistenti
(inkluzi dawk elettronici jew fformat alternattiva bhal Braille, tipa
kbira jew tejp) b’kull kunsiderazzjoni tal-preferenza ta’ l-applikant.

Artikolu 11

Registri

1. Sabiex id-drittijiet ta¢c-cittadin taht dan ir-Regolament isiru
effettivi, kull istituzzjoni ghandha taghti access pubbliku lil regis-
tru ta’ dokumenti. Access lir-registru ghandu jinghata fil-forma
elettronika. Referenzi ghal dokumenti ghandhom jiddahhlu fir-
registru minghajr dewmien.

2. Ghal kull dokument, ir-registru ghandhom jkollu numru ta’
referenza (inkluz, fejn japplika, ir-referenza interistituzzjonali),
il-materja ufjew deskrizzjoni fil-qosor tal-kontentu tad-dokument
u d-data meta gie rcevut jew miktub u registrat fir-registru.
Ir-referenzi ghandhom isiru b’'mod li ma jaghmlux hsara T-harsien
ta’ l-interessi fl-Artikolu 4.

3. L-istituzzjonijiet ghandhom mal-ewwel jiehdu I-mizuri
mehtiega sabiex jistabbilixxu registru li ghandu jkun operazzjo-
nali sat-3 Gunju 2002.
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Artikolu 12

Access dirett f'forma elettronika jew permezz ta’ registru

1. L-istituzzjonijiet ghandhom, sa’ fejn possibbli jaghmlu
dokumenti direttament accessibbli lill-pubbliku fforma elettro-
nika jew permezz ta’ registru skond ir-regoli ta’ l-istituzzjoni invo-
luta.

2. B'mod partikolari, dokumenti legislattivi, jigifieri, dokumenti
miktuba jew ircevuti waqt proceduri ghall-adozzjoni ta’ atti
vinkolanti go jew ghall-Istati Membri, ghandhom, bla hsara lill-
Artikoli 4 u 9, ikunu direttament accessibbli.

3. Fejn possibbli, dokumenti ohra, partikolarment dokumenti
dwar l-izvilupp ta’ politika jew strategija, ghandhom ikunu diret-
tament accessibbli.

4. Meta access dirett ma jinghatax permezz tar-repistru,
ir-registrtur ghandhu, sa fejn hu possibli, jindika fejn ikun
id-dokument.

Artikolu 13

Pubblikazzjoni fil-Gurnal Uffi¢jali

1. Flimkien ma’ l-atti msemmija fl-Artikolu 254(1) u (2) tat-
Trattat tal-KE u fl-ewwel paragrafu ta’ I-Artikolu 163 tat-Trattat ta’
Euratom, id-dokumenti li gejjin, bla hsara lill-Artikoli 4 u 9 ta’ dan
ir-Regolament, ghandhom jigu ppublikati fil-Gurnal Uffi¢jali:

(a) proposti tal-Kummissjoni;

(b) posizzjonijiet komuni adottati mill-Kunsill skond il-procedura
msemmija fl-Artikoli 251 u 252 tat-Trattat tal-KE u
r-ragunijiet ghal dawk il-posizzjonijiet komuni, kif ukoll
il-posizzjonijiet tal-Parlament Ewropew fdawn il-proceduri;

(¢) il-qafas tad-decizjonijiet u decizjonijiet msemmija fl-Arti-
kolu 34(2) tat-Trattat ta’ I-UE;

(d) konvenzjonijiet imwaqqfa mill-Kunsill skond l-Artikolu 34(2)
tat-Trattat ta’ [-UE;

(e) konvenzjonijiet iffirmati bejn l-Istati Membri fuq il-bazi ta’
l-Artikolu 293 tat-Trattat tal-KE;

(f) ftehim internazzjonali konkluzi mill-Komunita jew skond
l-Artikolu 24 tat-Trattat ta’ I-UE.

2. Sa’ fejn hu possibbli, id-dokumenti li gejjin ghandhom jigu
ppubblikati fil-Gurnal Uffi¢jali:

(a) inizjattivi prezentati lill-Kunsill minn Stat Membru skond
l-artikolu 67(1) tat-Trattat tal-KE jew skond I-Artikolu 34(2)
tat-Trattat ta’ [-UE;

(b) posizzjonijiet komuni msemmija fl-Artikolu 34(2) tat-Trattat
ta’ |-UE;

(©) direttivi hlief dawk msemmija fl-Artikolu 254(1) u (2) tat-
Trattat tal-KE, decizjonijiet hlief dawk imsemmija fl-Arti-
kolu 254(1) tat-Trattat tal-KE, rakomandazzjonijiet u
opinjonijiet.

3. Kull istituzzjoni tista’ fir-regoli tal-procedura taghha
tistabbilixxi liema aktar dokumenti ghandhom jigu ppubblikati
fil-Gurnal Uffi¢jali.

Artikolu 14
Taghrif

1. Kull istituzzjoni ghandha tiehu I-mizuri mehtiega sabiex tavza
l-pubblika dwar id-drittijiet li ghandhom taht dan ir-Regolament.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkoperaw ma’ l-istituzzjonijiet
fl-ghotja ta’ taghrif lic-cittadini.

Artikolu 15

Prattika amministrattiva fl-istituzzjonijiet

1. L-istituzzjonijiet ~ ghandhom  jizviluppaw  prattici
amministrattivi tajbin sabiex jiffaciltaw l-ezercizzju tad-dritt ta’
l-a¢cess garantit minn dan ir-Regolament.

2. L-istituzzjonijiet ghandhom iwaqqfu kumitat
interistituzzjonali sabiex jezamina l-ahjar prattika, jindirizza kun-
flitti 1i jistghu jinqalghu u jiddiskuti zvilupp futuri dwar l-access
pubbliku ghal dokumenti.

Artikolu 16

Riproduzzjoni ta’ dokumenti

Dan ir-Regolament ghandu jkun minghajr pregudizzju ghal regoli
fis-sehh li jistghu jillimitaw id-dritt ta’ parti terza li tirriproduci jew
li tisfrutta dokumenti Zzvelati.

Artikolu 17

Rapporti

1. Kull istituzzjoni ghandha tippubblika ta’ kull sena rapport
ghas-sena ta’ gabel inkluzi n-numru ta’ kazijiet fejn l-istituzzjoni
rrifjutat li taghti access ghal dokumenti, ir-ragunijiet ghal dawn
ir-rifjuti u n-numru ta’ dokumenti sensittivi mhux registrati fir-
registru.

2. Sal-31 ta’ Jannar 2004 l-aktar tard, il-Kummissjoni ghandha
tippubblika rapport dwar l-implimentazzjoni tal-prin¢ipji ta’ dan
ir-Regolament u ghandha taghmel rakomandazzjonijiet, li
jinkludu, jekk ikunu xierqa, proposti ghar-revizjoni ta’ dan
ir-Regolament u programm ta’ azzjoni ta’ mizuri li ghandhom jit-
tiehdu mill-istituzzjonijiet.
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Artikolu 18
Mizuri ta’ applikazzjoni

1. Kull istituzzjoni ghandha tadatta r-regoli ta’ procedura taghha
ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament. L-adattamenti
ghandhom jidhlu fis-sehh mit-3 ta’ Dicembru 2001.

2. Fi zmien sitt shur mid-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament,
il-Kummissjoni ghandha tezamina l-konformita tar-Regolament
tal-Kunsill (KEE, Euratom) Nru 354/83 ta’ I-1 ta’ Frar 1983 dwar
il-ftuh lill-pubbliku ta’ l-arkivji stori¢i tal-Komunita Ekonomika
Ewropea u tal-Komunita Ewropea dwar I-Energija Atomika (') ma’
dan ir-Regolament sabiex tizgura, sa’ fejn possibbli,
il-preservazzjoni u l-arkivjar ta’ dokumenti.

3. Fi zmien sitt xhur tad-dhul fis-sehh ta” dan ir-Regolament,
il-Kummissjoni ghandha tezamina I-konformita tar-regoli fis-schh
dwar access ta’ dokumenti ma’ dan ir-Regolament.

Artikolu 19
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara dak
tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Komunitajiet
Ewropej.

Ghandu jibda japplika mit-3 ta’ Dicembru 2001.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussel, it-30 ta’ Mejju 2001.
Ghall-Parlament Ewropew

II-President
N. FONTAINE
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Ghall-Kunsill
Il-President
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